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B7-0235/2014

Euroopan parlamentin paitoslauselma EU:n painopisteisti YK:n ihmisoikeusneuvoston
25. istuntoa varten
(2014/2612(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen sekd YK:n
thmisoikeusyleissopimukset ja niiden valinnaiset poytékirjat,

—  ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen pditoslauselman 60/251 ihmisoikeusneuvoston
perustamisesta,

— ottaa huomioon 8. syyskuuta 2000 annetun YK:n vuosituhatjulistuksen ja sitd koskevat
YK:n yleiskokouksen péddtoslauselmat,

— ottaa huomioon Euroopan ihmisoikeussopimuksen, Euroopan sosiaalisen peruskirjan ja
Euroopan unionin perusoikeuskirjan,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan EU:n strategiakehyksen seki
thmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan EU:n toimintasuunnitelman sellaisina kuin ne
hyvéksyttiin 25. kesdkuuta 2012 ulkoasiainneuvoston 3179. kokouksessa,

— ottaa huomioon 13. kesdkuuta 2012 antamansa suosituksen neuvostolle
thmisoikeuksista vastaavasta Euroopan unionin erityisedustajasta,

— ottaa huomioon aikaisemmat péditdslauselmansa YK:n ihmisoikeusneuvostosta ja
parlamentin painopisteet tissd yhteydessé sekd erityisesti 7. helmikuuta 2013 antamansa
paitoslauselman’,

— ottaa huomioon kiireelliset paédtoslauselmansa ihmisoikeuskysymyksista,

— ottaa huomioon 11. joulukuuta 2013 antamansa péétoslauselman EU:n
vuosikertomuksesta ihmisoikeuksista ja demokratiasta maailmassa 2012 ja Euroopan
unionin toiminnasta tilla alalla2,

— ottaa huomioon EU:n ulkoasiainneuvoston 10. helmikuuta 2014 hyvéksymét paédtelmat
EU:n painopisteistd YK:n thmisoikeusfoorumeilla,

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklan, 3 artiklan 5 kohdan
sekd 18, 21, 27 ja 47 artiklan,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston tulevat istunnot vuonna 2014, erityisesti
3.-28. maaliskuuta 2014 pidettdvin 25. sddntdmairdisen istunnon,

! Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2013)0055.
2 Hyvéksytyt tekstit, P7_TA(2013)0575.
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— ottaa huomioon tydjdrjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A.  katsoo, ettd ihmisoikeuksien yleismaailmallisuuden kunnioittaminen, edistiminen ja
suojelu ovat osa Euroopan unionin eettisté ja oikeudellista sddnnostodd ja yksi Euroopan
yhtendisyyden ja eheyden kulmakivista;

B.  katsoo, ettd unionin sisdisten ja ulkoisten politiikkojen parempi johdonmukaisuus
thmisoikeuksiin liittyvissd asioissa auttaa lujittamaan unionin uskottavuutta YK:n
ithmisoikeusneuvostossa;

C.  katsoo, ettd unionin ja jisenvaltioiden olisi pyrittdvd puhumaan ihmisoikeusloukkauksia
vastaan yhdelléd dédnelld parhaiden mahdollisten tulosten aikaansaamiseksi ja ettd niiden
olisi téssd yhteydessé jatkettava yhteistyon lujittamista ja tehostettava seka
jasenvaltioiden vilisid ettd unionin toimielinten vélisid jirjestelyjd ja koordinointia;

D. ottaa huomioon, ettd 10. helmikuuta 2014 pidetyssé ulkoasiainneuvoston kokouksessa
vahvistettiin EU:n painopisteet YK:n thmisoikeusneuvoston 25. sddntomaéaraista
istuntoa sekd YK:n yleiskokouksen tulevaa kolmatta komiteaa varten, ja etti
painopisteisiin sisdltyivit tilanne Syyriassa, Korean demokraattisessa
kansantasavallassa, Iranissa, Sri Lankassa, Burmassa/Myanmarissa, Valko-Venéjill4,
Keski-Afrikan tasavallassa, Eteld-Sudanissa, Kongon demokraattisessa tasavallassa,
Eritreassa, Malissa ja Sudanissa; ottaa huomioon, ettd ulkoasiainneuvoston
maidrittelemiin aithekohtaisiin painopisteisiin sisdltyivét kuolemanrangaistus, uskonnon-
ja uskonvapaus, lapsen oikeudet, naisten oikeudet, vuoden 2015 jilkeinen
maailmanlaajuinen kehitysohjelma, mielipiteenvapaus ja sananvapaus, yhdistymis- ja
kokoontumisvapaus, kansalaisjarjestdjen yhteistyd YK:n ihmisoikeuselinten kanssa,
kidutus, homo- ja biseksuaalien, transihmisten ja intersukupuolisten ihmisoikeudet,
rasismin eri muodot, alkuperdiskansat, taloudelliset, sosiaaliset ja sivistykselliset
oikeudet, yritystoiminta ja thmisoikeudet sekd YK:n ithmisoikeuselimien
ja -mekanismien tukeminen;

E. panee merkille, ettd 25. heindkuuta 2012 nimitettiin ihmisoikeuksista vastaava
Euroopan unionin erityisedustaja, jonka tehtdvini on lisdtd unionin
thmisoikeuspolitiikan tehokkuutta ja nikyvyyttd sekd myotivaikuttaa strategiakehyksen
ja ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan EU:n toimintasuunnitelman
taytantooOnpanoon;

F.  ottaa huomioon, ettd lokakuussa 2013 YK:n ihmisoikeusneuvostoon valittiin 14 uutta
jasentd, Algeria, Kiina, Kuuba, Ranska, Malediivit, Meksiko, Marokko, Namibia,
Saudi-Arabia, Eteld-Afrikka, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Vietnam,
Vendjd ja Yhdistynyt kuningaskunta, joista tuli sen jdsenid 1. tammikuuta 2014; ottaa
huomioon, ettd yhdeksdn EU:n jdsenvaltiota on nyt YK:n ihmisoikeusneuvoston
jasenid;

G. ottaa huomioon, ettd YK:n naisten asemaa késittelevan komission 58. istunnon

padteemana ovat naisia ja tyttoja koskevien vuosituhattavoitteiden taytdntodnpanon
haasteet ja saavutukset;
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H. ottaa huomioon, ettd julkisen ja yksityisen sektorin korruptio saa aikaan epétasa-arvoa ja
syrjintdd ja pahentaa niitd, kun on kyse kansalaisoikeuksien ja poliittisten,
taloudellisten, yhteiskunnallisten ja kulttuuristen oikeuksien yhdenvertaisesta
nauttimisesta, ja ettd on osoitettu, ettd korruptioon ja ihmisoikeusrikkomuksiin liittyy
vallan véérinkdyttod, vastuunkannon puuttumista ja syrjinndn eri muotoja;

L ottaa huomioon, ettd molempien Kampalan tarkistusten ratifiointi ja kansainvilisen
rikostuomioistuimen hyokkaysrikosta koskevan lainkdyttovallan aktivointi
myoOtévaikuttavat osaltaan siihen, ettd tahén rikokseen syyllistyvit eivit endd jaa
rankaisematta;

1.  pitdd myOnteisend painopisteitd, jotka neuvosto on asettanut YK:n
thmisoikeusneuvoston 25. sdédntomairaisté istuntoa varten; kehottaa Euroopan
ulkosuhdehallintoa ja jédsenvaltioita ottamaan sen suositukset huomioon, kun ne ajavat
unionin painopisteitd YK:n thmisoikeusneuvostossa;

YK:n ihmisoikeusneuvoston tydskentely

2. toistaa uskovansa, ettd ihmisoikeusneuvoston vaalien olisi perustuttava kilpailuun, ja
vastustaa sitd, ettd alueelliset ryhmit sopivat vaaleista etukéteen; toistaa pitdvansi
tarkednd, ettd YK:n ihmisoikeusneuvoston jasenyyteen liittyy ihmisoikeuksiin
sitoutumista ja niiden tdytdntoonpanoa koskevia vaatimuksia, ja kehottaa jasenvaltioita
vaatimaan téllaisten vaatimusten noudattamista, kun ne méadarittavit ehdokkaat, joita ne
ddnestdvit; korostaa, ettd thmisoikeusneuvoston jasenten on noudatettava tiukimpia
thmisoikeuksien edistdmistd ja suojelua koskevia vaatimuksia; muistuttaa, ettd
erotettujen jasenten uudelleen hyviksymisen yhteydessd on tirkedd soveltaa lujia ja
avoimia kriteereja;

3. on huolissaan ihmisoikeusloukkauksista joissakin YK:n ithmisoikeusneuvoston
vastavalituissa jdsenmaissa;

4.  vastustaa edelleen YK:n ihmisoikeusneuvoston “blokkidénestystd”; kehottaa
thmisoikeusneuvoston jdsenmaita ddnestiméin avoimesti;

5. pitdd valitettavana, ettd kansalaisyhteiskunnan ja YK:n ihmisoikeusneuvoston
vuorovaikutustila on kutistumassa ja ettd kansalaisjarjestoilld on vihemmaén
mahdollisuuksia puhua néissé istunnoissa; kehottaa unionia ja YK:n
thmisoikeusneuvostoa varmistamaan, ettd kansalaisyhteiskunnan edustajat voivat
osallistua mahdollisimman laajasti ihmisoikeusneuvoston 25. istuntoon seka
thmisoikeustarkasteluprosessiin ja muihin YK:n ihmisoikeusvilineisiin ilman etti he
joutuvat pelkddamédn rangaistuksia palatessaan kotimaahansa; tuomitsee tiedot téllaisista
rangaistuksista ja kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa ja jdsenvaltioita huolehtimaan
tdllaisten tapausten jarjestelmaéllisestd seurannasta;

6.  kiittdd YK:n ihmisoikeusvaltuutettua Navi Pillayta hanen pitkdan jatkuneista toimistaan
sopimuselinjérjestelmén lujittamisprosessissa; korostaa sopimuselinten monenvélista
luonnetta ja painottaa, ettd kansalaisyhteiskunta on otettava pysyvisti mukaan niihin
prosesseihin; korostaa niin ikdén tarvetta ylldpitda ja lisdtd sopimuselinten
riippumattomuutta ja tehokkuutta;
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Maakohtaiset kysymykset

Syyria

7.

10.

11.

toistaa tuomitsevansa jyrkasti Syyrian hallinnon harjoittamat laajat ihmisoikeuksien ja
kansainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset seké kaikki vikivallanteot,
jarjestelmillisen kidutuksen ja vankien teloitukset; tuomitsee kaikki
ihmisoikeusrikkomukset ja kansainvélisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset, joihin
hallintoa vastustavat aseelliset ryhmittymait ovat syyllistyneet; on vakavasti huolissaan
kolme vuotta kestidneen konfliktin vakavista vaikutuksista siviilivdestoon ja
humanitaarisen tilanteen jatkuvasta heikentymisestd maassa ja koko alueella; kehottaa
kaikkia aseellisia toimijoita lopettamaan vélittomasti vékivallan Syyriassa; tukee tdysin
Geneven kommunikean pohjalta dskettdin kiytyd neuvottelukierrosta, jonka olisi
muodostettava ensiaskel prosessissa, joka johtaa konfliktin poliittiseen ja
demokraattiseen ratkaisuun, jotta mahdollistetaan syyrialaisjohtoinen demokraattinen
siirtyminen, joka vastaa Syyrian kansan legitiimejd pyrkimyksid;

kehottaa kaikkia konfliktin osapuolia ja erityisesti Syyrian hallitusta varmistamaan
humanitaarisen avun kattavan ja turvallisen padsyn rajan yli sekd tiyttimaan
lupauksensa siitd, ettd naiset ja lapset voivat poistua Homsin kaltaisista piiritetyista
kaupungeista ja Jarmukin leiristd; pitdd tervetulleena YK:n turvallisuusneuvoston

22. helmikuuta antamaa péétdslauselmaa 2139, jossa vaadittiin antamaan
humanitaarisen avun saattueille padsy kaikkialle maahan lievittdiméan siviilivdeston
kirsimyksid, ja vaatii panemaan sen tidytdntoon nopeasti; vaatii vapauttamaan
hallituksen pidattdmait rauhanomaiset aktivistit ja aseellisten ryhmien siviilipanttivangit;

korostaa, ettd koska kriisi on ennennikeméttomain laaja, EU:n ja kansainvélisen
yhteison on pyrittdvé ensisijaisesti lievittdiméén perustarvikkeita ja -palveluja
tarvitsevien miljoonien syyrialaisten kdrsimyksid; muistuttaa jisenvaltioita niiden
humanitaarisesta vastuusta Syyrian pakolaisia kohtaan ja toteaa, ettd Lampedusan
kaltaiset tragediat eivit saisi toistua; kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita auttamaan
konfliktia pakenevia pakolaisia; toteaa kannustaneensa 9. lokakuuta 2013 antamassaan
paitoslauselmassa sithen, ettd jdsenvaltiot vastaavat kiireellisiin tarpeisiin tarjoamalla
turvallisen maahantulon EU:hun, jotta maastaan pakenevat syyrialaiset voidaan
vastaanottaa viliaikaisesti, ja sijoittamalla pakolaisia uudelleen sen lisdksi, ettad
kédytetddn nykyisid kansallisia kiintioitd, ja myontdmalld turvapaikkoja humanitaarisista
Syistd;

kehottaa jdlleen Euroopan ulkosuhdehallintoa ja jasenvaltioita varmistamaan, ettd
Syyrian tilanne asetetaan etusijalle YK:ssa ja erityisesti ihmisoikeusneuvostossa;

korostaa, ettd siviilien tahallinen nadnnyttdminen nélkéén ja terveydenhoitolaitoksiin
kohdistetut hyokkéykset ovat kansainvélisen oikeuden vastaisia ja niitd pidetdan
sotarikoksina; toistaa, ettd on tirkeda taata vastuunalaisuus kaikilla tasoilla; antaa tdssi
yhteydessa tunnustusta Syyriaa késittelevén riippumattoman tutkintakomission tydlle,
mukaan luettuna sen tuorein raportti, josta on maard keskustella YK:n
ihmisoikeusneuvostossa, ja kehottaa tutkintakomissiota tarkastelemaan tuoretta
raporttia, joka siséltdd tuhansia valokuvia tapauksista, joissa Syyrian armeijan véitetddn
kayttdneen kidutusta; kehottaa turvallisuusneuvostoa jilleen vieméén Syyrian tilanteen
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kansainvéliseen rikostuomioistuimeen muodollista tutkintaa varten; pyytda
varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa toteuttamaan nakyvii toimia titi varten;

Egypti

12. tuomitsee ihmisoikeusloukkaukset Egyptissd, mukaan lukien journalistien seka
kansalaisyhteiskunnan aktivistien ja oppositioaktivistien ahdistelu ja pidatykset, ja
kohtuuttoman voimank&yton, joka on johtanut monien siviilien kuolemaan esimerkiksi
vallankumouksen kolmevuotispédivén yhteydesséd sekd tammikuussa 2013 pidettyd
kansanddnestystéd edeltdneind ja sen jédlkeisind pdivind; kehottaa Egyptin viranomaisia
varmistamaan, ettd tehdddn tdydellinen, avoin ja riippumaton tutkimus siviilien
kuolemista, jotta kaikki syylliset saadaan vastuuseen; tuomitsee sen, ettd kymmenié
tuhansia egyptildisid, kuten terroristijarjestoksi luonnehditun Muslimiveljeskunnan
jasenid, pidetdédn vankilassa ja sorretaan, mikd estdd osallistavan sovintoprosessin, joka
on vilttdmaton maan vakauden ja kehityksen kannalta; kehottaa YK:n
ithmisoikeusneuvostoa tuomitsemaan ndma ihmisoikeusloukkaukset, seuraamaan
tehtdvid tutkimuksia ja harkitsemaan oman tutkimuksen kdynnistamistd, mikili Egyptin
viranomaiset eivit etene asiassa; painottaa, ettd on tirkedd avata pikaisesti Kairoon
YK:n ihmisoikeusvaltuutetun aluetoimisto, mihin Egyptin viranomaiset ovat antaneet
suostumuksensa;

13.  ottaa huomioon Egyptin uuden perustuslain; panee merkille maininnan kristittyjen ja
juutalaisten uskontoasioiden riippumattomuudesta ja toteaa, ettd uskonnonvapaus on
edennyt; pitdd myoOnteisend, ettd perustuslaissa viitataan siviilihallintoon, kaikkien
kansalaisten yhdenvertaisuuteen, mukaan luettuna naisten oikeuksien parantaminen,
lasten oikeuksien suojelemiseen, kidutuksen kieltdmiseen sen kaikissa
ilmenemismuodoissa, kaikkinaisten orjuuden muotojen kieltdmiseen ja
kriminalisoimiseen sekd sitoumukseen noudattaa kaikkia kansainvélisid
thmisoikeussopimuksia, jotka Egypti on allekirjoittanut; pitda erittdin valitettavana, ettd
perustuslaki antaa armeijalle ja sotilastuomioistuimille paljon valtaa;

14.  on huolissaan siitd, ettd tuhannet ihmiset, lahinnd Eritreasta ja Somaliasta perdisin
olevat pakolaiset, myds monet naiset ja lapset, menettavit henkensé ja katoavat Siinailla
tai ihmiskauppiaat sieppaavat ja pitdvét heitd panttivankeina lunnaiden toivossa tai
kiduttavat heitd ja kiyttdvit seksuaalisesti hyvikseen tai surmaavat heidét kdydékseen
elinkauppaa; muistuttaa tissd yhteydessd uuden perustuslain 89 artiklasta, jossa
todetaan, ettd Egyptin lainsddddnndssa kielletddn ja kriminalisoidaan kaikki orjuuden,
sorron, pakkotydvoiman kédyton, seksikaupan ja muun ihmiskaupan muodot;

Libya

15. kehottaa hyviaksyméddn YK:n ihmisoikeusneuvoston tulevassa kokouksessa YK:n
ihmisoikeusvaltuutetun raporttiin perustuvan paétdslauselman, jolla vahvistetaan
thmisoikeusvaltuutetun valtuuksia seurata Libyan ihmisoikeustilannetta ja raportoida
siitd sekd Libyan edessi olevista haasteista ihmisoikeusneuvostolle; on huolissaan
konfliktiin liittyvistd laittomista pidétyksistd sekd kidutuksesta ja ilman oikeudenkéyntiad
suoritetuista teloituksista ja pitdi tissd yhteydessd myonteisind YK:n tukioperaation
kidutusta koskevassa raportissa esitettyjd suosituksia; on huolissaan media-alan
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monimuotoisuutta ja sananvapautta; kehottaa tukemaan konfliktinratkaisua ja
kansallista sovinnontekoa;

Tunisia

16.

pitdd ilahduttavana, ettd Tunisia hyviksyi 26. tammikuuta 2014 uuden perustuslain, joka
voi olla innoituksen ldhteend muille maille 1dhiympéristossé ja kauempanakin; kehottaa
Tunisian viranomaisia jarjestimién osallistavat, avoimet ja uskottavat vaalit
myShemmin tédnd vuonna;

Palestiina

17.

Israel

18.

pitdd myonteisend, ettd marraskuusta 2012 ldhtien Palestiina on osallistunut YK:n
toimintaan tarkkailijana ilman jésenyyttd; painottaa tukevansa tétd kehitystd; panee
merkille, ettd EU on ilmaissut tukevansa Palestiinan pyrkimyksid YK:n tdysjdsenyyteen
osana Israelin ja Palestiinan konfliktin poliittista ratkaisua; vahvistaa, ettd EU ei
hyviksy muutoksia ennen vuotta 1967 voimassa olleisiin rajoihin, ei mydskddn
Jerusalemin tapauksessa, paitsi jos niistd on sovittu osapuolten kesken; yhtyy tilti osin
Léhi-idén rauhanprosessista 16. joulukuuta 2013 annettuihin neuvoston padtelmiin,
joissa pahoiteltiin sitd, ettd Israel yhd laajentaa siirtokuntia, jotka kansainvélisen
oikeuden mukaan ovat laittomia ja muodostavat esteen rauhalle;

pitdd ilahduttavana Israelin palaamista YK:n ihmisoikeusneuvoston ty6hon ja suhtautuu
myoOnteisesti sithen, ettd lahiaikoina annetaan Israelia koskeva toisen kierroksen UPR-
raportti; kehottaa Israelin viranomaisia tekeméén yhteistyotd kaikkien
erityistoimenpiteiden kanssa, mukaan luettuna miehitettyjen alueiden
thmisoikeustilannetta késitteleva erityisraportoija; tukee YK:n padsihteerin ja YK:n
ihmisoikeusvaltuutetun raporttien johtopéatoksia Israelista ja miehitetyistad
palestiinalaisalueista ja kehottaa Israelia panemaan tdytantoon suositukset, joita
riippumaton kansainvilinen tiedonhankintavaltuuskunta esitti juutalaissiirtokuntien
vaikutuksista Palestiinan kansan ithmisoikeuksiin; on vakavasti huolissaan tiedoista,
joiden mukaan lapsia pidetddn poliittisista syistd vangittuina israelilaisissa vankiloissa;

Bahrain

19.

on huolestunut ihmisoikeuksien puolustajien ja poliittisen opposition aktivistien
tilanteesta Bahrainissa; pitdd myonteisend ihmisoikeusneuvoston syyskuussa 2013
antamaa Bahrain-pdétoslauselmaa, jonka kaikki unionin jasenvaltiot allekirjoittivat;
kehottaa vapauttamaan vilittomasti ja ehdoitta kaikki mielipidevangit, poliittiset
aktivistit, toimittajat, ihmisoikeuksien puolustajat ja rauhanomaiset mielenosoittajat;
kehottaa unionin jésenvaltioita pyrkiméén sithen, ettd YK:n thmisoikeusneuvoston
seuraavassa kokouksessa hyvéksytdan Bahrainin ihmisoikeustilannetta koskeva
paitoslauselma, jossa keskitytddn sithen, miten Bahrain on pannut tiytintoon UPR-
prosessin aikana annetut sitoumukset sekd Bahrainia késittelevin riippumattoman
tutkintakomitean ihmisoikeuksien puolustajia koskevat suositukset, joita Bahrainin
kuningas piti tervetulleina;
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Saudi-Arabia

20. kehottaa Saudi-Arabiaa ihmisoikeusneuvoston vastavalittuna jisenend noudattamaan
UPR-tyoryhmén 17. istunnon suosituksia eli poistamaan kaikki syrjinndn muodot
lainsdddidnndstd ja kidytannostd sekd sallimaan naisten tdysimittaisen ja yhdenvertaisen
osallistumisen yhteiskunnan toimintaan; kehottaa toteuttamaan kaikki tarvittavat
toimenpiteet perhevikivallan torjumiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd uhrien saatavilla
on suojaa ja oikeuskeinoja; kehottaa sddtdméén lain lapsi- ja pakkoavioliittojen
kieltdimiseksi sekd sddtamain vahimmaisidksi avioliiton solmimiselle 18 vuotta;
kehottaa hyviksymain lakeja, joilla suojellaan yhdistymis-, ilmaisun-, ja
uskonnonvapautta seki rauhanomaisen kokoontumisen vapautta; kehottaa
keskeyttimidn kuolemantuomioiden tdytdntdonpanon, jotta siitd voidaan véhitellen
luopua kokonaan; kehottaa sallimaan ihmisoikeuksien alalla toimivien hallituksesta
riippumattomien jarjestdjen rekisterditymisen; kehottaa ratifioimaan keskeiset
ithmisoikeusvilineet;

Iran

21. pitdd myonteisend YK:n ihmisoikeusneuvoston maaliskuussa 2013 hyviaksymaa
paitoslauselmaa Iranin islamilaisen tasavallan ihmisoikeustilanteesta ja Iranin
ihmisoikeustilannetta késittelevén erityisraportoijan toimeksiannon jatkamista; toistaa
tukevansa toimeksiannon jatkamista ja kehottaa Irania sallimaan YK:n erityisraportoijan
pddsyn maahan ratkaisevana askeleena kohti Iranin ihmisoikeustilanteen arvioimiseksi
kaytdvdd vuoropuhelua; toistaa tuomitsevansa kuolemantuomion Iranissa ja teloitusten
mairian merkittdvan kasvun, kun 40 ihmista hirtettiin vuoden 2014 kahden ensimmaisen
viikon aikana, sekd uskon vapauden jatkuvan rikkomisen; panee merkille, ettd Iranin
hallitus on osoittanut varhaisia edistymisen merkkejad ihmisoikeuksien alalla, mukaan
luettuna poliittisten vankien vapauttaminen; kehottaa unionia ja YK:n
thmisoikeusneuvostoa valvomaan tiiviisti ihmisoikeustilannetta ja varmistamaan, ettd
thmisoikeudet sédilyvit keskeisella sijalla kaikessa kanssakdymisessé Iranin hallituksen
kanssa;

Venija

22. tuomitsee jyrkésti “ulkomaisia agentteja” koskevat Vendjén lait, joita on kaytetty
kansalaisjirjestdjen ahdistelemiseen tekemélld ratsioita niiden toimistoihin,
madrddmalla sakkoja ja kdyttaméalld muita pelottelumenetelmié; kehottaa unionia ja
jasenvaltioita jatkamaan Vendjin painostamista YK:n ihmisoikeusneuvostossa ja sen
ulkopuolella, jotta ndma rdikeét sanan- ja kokoontumisvapauden loukkaukset saadaan
loppumaan; on erittidin huolissaan my0ds muista Vendjélla jatkuvasti tapahtuvista
thmisoikeusloukkauksista, kuten tiedotusvélineiden toiminnan rajoittaminen,
seksuaalivihemmistdja syrjivat lait, kokoontumisoikeuden loukkaaminen ja
oikeuslaitoksen riippumattomuuden puute;

Valko-Veniji
23. vahvistaa antavansa tukensa Valko-Vendjian ihmisoikeustilannetta tarkastelevalle YK:n

ihmisoikeusneuvoston erityisraportoijalle; kehottaa jatkamaan erityisraportoijan
toimeksiantoa vuodella sen paittyessd kesdkuussa 2014; pitdd myonteisend Valko-
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Vendjaa koskevaa kesdkuussa 2013 hyvéksyttya pdédtoslauselmaa ja sité, ettd maassa
tapahtuviin huomattaviin ihmisoikeusloukkauksiin kiinnitetién jatkuvasti huomiota;
kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa ja jdsenvaltioita painostamaan edelleen Valko-
Venijiid ihmisoikeusasiassa;

Uzbekistan

24. pitdd Uzbekistania koskevan ihmisoikeustarkastelun tuloksia myonteisind; pitda

valitettavana, ettd Uzbekistanin hallitus on kieltdytynyt jatkuvasti vastaamasta
myoOnteisesti thmisoikeusneuvoston erityistoimenpiteitd edustavien asiantuntijoiden
vierailupyyntdihin; kehottaa jdsenvaltioita pyrkiméén siihen, ettd
thmisoikeusneuvostoon luodaan erityinen valvontamekanismi Uzbekistanin
ithmisoikeustilannetta varten;

Keski-Afrikan tasavalta

25.

toistaa olevansa vakavasti huolissaan Keski-Afrikan tasavallan tilanteesta; kehottaa
kansainvilistd yhteisdd antamaan kiireesti tukensa YK:n humanitaarisen avun
vetoomukselle, joka on kipeisti rahoituksen tarpeessa, ja kehottaa parantamaan
turvallisuustilannetta, jotta vdestolle voidaan taata mahdollisuus humanitaariseen apuun;
toivoo, ettd EU:n YTPP-operaation nopea kéyttoonotto edistdd osaltaan tilanteen
paranemista paikalla; pitdd myonteisend YK:n turvallisuusneuvoston pdédtdslauselmaa
2136 (2014), YK:n ihmisoikeusneuvoston pédétdslauselmaa ja sen 20. tammikuuta 2014
jarjestimad Keski-Afrikan tasavallan tilannetta koskevaa erityisistuntoa sekd maan
thmisoikeustilannetta késittelevén riippumattoman asiantuntijan nimittdmisté; kehottaa
uutta véliaikaista presidenttid Samba-Panzaa tekeméddn kaikkensa vikivaltaisuuksien
lopettamiseksi ja uskonnollisten jénnitteiden rauhoittamiseksi maassa;

Kongon demokraattinen tasavalta

26.

korostaa, ettd YK on kehottanut jatkamaan Kongon demokraattisen tasavallan
konfliktien repimén itdisen osan tukemista, jotta varmistetaan, ettei kriisi painu
unohduksiin; on erittdin huolissaan Katangan alueella viime aikoina tehdyista valtavista
véestonsiirroista; tuomitsee jyrkasti kapinallisjoukkojen siviilivdestoon, myds naisiin ja
lapsiin, kohdistamat hyokkédykset maan itdosissa; tuomitsee jyrkisti raiskauksen
jarjestelmillisen kdyton sota-aseena; on erittdin huolissaan jatkuvasta lasten
kayttimisestd sotilaina ja vaatii, ettd heidét riisutaan aseista, kuntoutetaan ja
integroidaan takaisin yhteiskuntaan; katsoo, ettd Kongon demokraattista tasavaltaa ja
kyseistd aluetta varten luotu YK:n rauhaa, turvallisuutta ja yhteistyoti koskeva kehys on
edelleen keskeinen kestdvédn rauhan aikaansaamisen kannalta; pitdd myonteisend
tammikuussa 2014 annettua YK:n turvallisuusneuvoston péitdslauselmaa 2136, jossa
uusitaan Kongon demokraattiselle tasavallalle méarétty asevientikielto;

Eritrea

27.

kehottaa unionia ja YK:n ihmisoikeusneuvostoa tarkkailemaan ja valvomaan Eritrean
ihmisoikeustilannetta, silld vakavat ihmisoikeusloukkaukset synnyttavit pakolais- ja
maahanmuuttajavirtoja; pitdd myonteisend Eritrean ihmisoikeustilannetta koskevaa
YK:n ihmisoikeusneuvoston péitoslauselmaa, joka hyviksyttiin yksimielisesti
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kesdkuussa 2013; antaa tunnustusta maan ihmisoikeustilannetta késittelevan
erityisraportoijan ensimmaiselle raportille; kehottaa uusimaan kyseisen
erityisraportoijan toimeksiannon ihmisoikeusneuvoston 26. istunnon yhteydessa;

Mali

28. pitdd myoOnteisend Malin thmisoikeustilannetta késittelevén riippumattoman
asiantuntijan nimittdmistd, konfliktin jdlkeisen ihmisoikeustilanteen jatkuvaa valvontaa
sekd muiden Afrikan valtioiden osoittamaa vahvaa johtajuutta Malin
thmisoikeustilanteen parantamiseksi; kehottaa uusimaan riippumattoman asiantuntijan
toimeksiannon;

Etelda-Sudan

29. on syvisti huolissaan Eteld-Sudanin tilanteesta, muun muassa maan johtajuutta
koskevasta poliittisesta kiistasta, joka on lisdnnyt etnisid selkkauksia ja johtanut
650 000 ihmisen siirtymiseen asuinsijoiltaan; kehottaa unionin jdsenvaltioita ottamaan
tdmén asian esiin YK:n ithmisoikeusneuvostossa, jotta Eteld-Sudanin tilannetta koskeva
kysymys pidetdin kansainvélisen asialistan kirjessd; pitdd myonteisend
24. tammikuuta 2014 tehtyi vihollisuuksien lopettamista koskevaa sopimusta mutta
korostaa timén olevan vain ensimmaiinen askel rauhan ja sovun aikaansaamisessa;
tuomitsee laajalle levinneet ihmisoikeusloukkaukset ja vddrinkdytokset ja korostaa, etti
nithin syyllistyneet on asetettava vastuuseen; pitdd myonteisend Afrikan unionin
osallistumista oikeuden, vastuuvelvollisuuden ja tulevaisuuden sovinnonteon perustana
toimivan tutkintakomission perustamiseen;

30. Sri Lanka

tuomitsee uskonnollisiin vihemmistoihin jatkuvasti kohdistuvat hyokkaykset sekéd
ihmisoikeusaktivistien, asianajajien ja toimittajien hiirinnén ja ahdistelun; on tietoinen
siitd, ettd jdlleenrakentamisen ja joidenkin sovintokomission antamien suositusten
taytdntdonpanon saralla on saavutettu edistystd, mutta pitdd valitettavana, ettd Sri
Lankan hallitus ei ole edelleenkdén tutkinut aikaisempia kansainvilisten
thmisoikeuksien ja humanitaarisen oikeuden rikkomuksia riippumattomalla ja
luotettavalla tavalla; kannattaa vakaasti YK:n ihmisoikeusvaltuutetun suositusta ottaa
kayttoon riippumaton kansainvilinen tutkintajérjestelmd, jolla voitaisiin edistda
totuuden selvittdmista silloin, kun kotimaiset tutkintajéarjestelmait laiminlyovit
tehtavidan;

Burma/Myanmar

31. pitdd myonteisend YK:n ihmisoikeusneuvoston Burma/Myanmar-pdétoslauselmaa seka
erikoisraportoijan jatkuvaa toimintaa; vaatii, ettd thmisoikeusvaltuutettu ei keskeyti tai
muuta erityisraportoijan toimeksiantoa niin kauan kuin maahan ei ole perustettu
ihmisoikeusvaltuutetun tiysivaltaista maatoimistoa, ja kehottaa Burmaa/Myanmaria
varmistamaan, ettd vankien tapauksia kisittelevd komitea jatkaa ty6tédn kaikkien
vireilld olevien tapausten ratkaisemiseksi sekd ilmaisun ja yhdistymisen vapauteen
vaikuttavan kiistanalaisen lainsddddnnon kumoamiseksi (erityisesti vuoden 2011 laki
rauhanomaisista kokoontumisista ja kulkueista); tuomitsee Rakhinen osavaltiossa
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rohingya-vihemmistoon kohdistuvan jatkuvan vékivallan ja ahdistelun sekd
hyokkdykset muslimeja ja muita uskonnollisia vihemmist6jd vastaan, ja vaatii téllaisten
rikosten tiyttd, avointa ja riippumatonta tutkintaa;

Korean demokraattinen kansantasavalta (Pohjois-Korea)

32.

pitdd myonteisend, ettd Korean demokraattisen kansantasavallan (Pohjois-Korean)
ihmisoikeustilannetta késittelevin erityisraportoijan valtuutusta on tarkoitus pidentda, ja
pitdd myonteisend maaliskuussa 2013 yksimielisesti hyvaksyttyd paatdslauselmaa sekd
kyseisen maan ihmisoikeuksia kasittelevén tutkintakomitean raportin esittelyd; kehottaa
Pohjois-Korean hallitusta tekemédén tiyttd yhteisty6td raportoijan kanssa ja
mahdollistamaan hinen vierailunsa maassa; kehottaa YK:n ihmisoikeusvaltuutettua
noudattamaan kansainvilisen tutkintakomitean suosituksia ja keskittyméén erityisesti
tarpeeseen tuomita Pohjois-Koreassa tehdyt kansainviliset rikokset, tehostaa YK:n
valmiuksia dokumentoida maan ihmisoikeusloukkauksia sekd perustaa asianmukaiset
kansainviliset mekanismit, joilla varmistetaan asianomaisten joutuminen vastuuseen
Pohjois-Koreassa tehdyistd kansainvilisista rikoksista;

Kambodza, Norsunluurannikko, Haiti, Somalia ja Sudan

33.

on tyytyvéinen siihen, ettd Kambodzaa, Norsunluurannikkoa, Haitia, Somaliaa ja
Sudania kaisittelevien riippumattomien asiantuntijoiden toimeksiantoja on jatkettu;
kehottaa ndiden maiden viranomaisia tekeméén tdysipainoista yhteistyoti ndiden
valtuutettujen kanssa;

Aihekohtaiset kysymykset

Lapsen oikeudet

34.

pitdd myonteisend YK:n thmisoikeusvaltuutetun ty6ta lasten oikeuksien parissa, kuten
syyskuussa 2013 annettu pdédtdslauselma alle viisivuotiaiden lasten estettivissd olevasta
kuolleisuudesta ja sairastavuudesta ihmisoikeuskysymyksend, seki lapsen oikeuksien
komitean tyotd; kehottaa valtioita ratifioimaan lapsen oikeuksia koskevan YK:n
yleissopimuksen kolmannen valinnaisen lisdpdytikirjan, joka antaa lapsille
mahdollisuuden kannella komitealle; antaa tunnustusta YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
tulossa olevalle paditoslauselmalle lapsen oikeuksista erinomaisena esimerkkind EU:n ja
Yhdistyneiden kansakuntien Latinalaisen Amerikan ja Karibian ryhmén (GRULAC)
vélisestd yhteistydstd; on vakavasti huolissaan Unicefin ja Amnesty Internationalin
kaltaisten jérjestdjen raporteista, jotka koskevat tapauksia, joissa lapsia kidutetaan ja
pidetdédn vangittuina; kehottaa YK:ta edelleen tutkimaan téllaisia tapauksia ja laatimaan
toimintaa koskevia suosituksia;

Naiset ja tytot

35.

kehottaa unionia osallistumaan aktiivisesti naisten asemaa kisittelevin komission

58. istuntoon, jotta ei heikennetd YK:n Pekingin toimintaohjelman ”sddnndstdd”, kuten
koulutuksen ja terveydenhoidon saatavuus perusihmisoikeutena, mukaan luettuina
seksuaalisuuteen ja lisdéntymiseen liittyvét oikeudet; tuomitsee jyrkasti naisiin
kohdistuvan seksuaalisen vikivallan kdyton sodankdyntitaktiikkana, mukaan lukien
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sellaiset rikokset kuin joukkoraiskaukset, seksiorjuus, pakkoprostituutio, sukupuoleen
perustuva vainoaminen, mukaan luettuina naisten sukupuolielinten silpominen,
thmiskauppa, lapsi- ja pakkoavioliitot, kunniamurhat ja muut yhté torkedt seksuaalisen
vékivallan muodot; kehottaa jdlleen unionia ja jisenvaltioita allekirjoittamaan ja
ratifioimaan naisiin kohdistuvan vékivallan ja perhevékivallan ehkdisemistd ja
torjumista koskevan Euroopan neuvoston yleissopimuksen;

Kidutus

36. toistaa pitdvinsd tdrkednd kidutuksen ja kaikkien muiden huonon kohtelun muotojen
torjuntaa ja korostaa EU:n asettavan tdmén kysymyksen etusijalle erityisesti lasten
osalta; kehottaa YK:n ihmisoikeusvaltuutettua kdyttdmaan kidutusta koskevaa
vuosittaista padtdslauselmaa siihen, etti erityisraportoijan toimeksianto uusitaan toiseksi
kolmivuotiskaudeksi, ja varmistamaan kidutusta koskevien aikaisempien
padtoslauselmien tehokkaan seurannan; kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa,
komissiota ja jisenvaltioita osoittamaan yhteisen sitoutumisensa kidutuksen
hévittdmiseen ja uhrien tukemiseen erityisesti siten, ettd ne osallistuvat edelleen tai
alkavat osallistua YK:n vapaaehtoisrahastoon kidutuksen uhrien auttamiseksi ja
kidutuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen valinnaisessa pdytikirjassa perustettuun
erityisrahastoon;

Kuolemanrangaistus

37. toistaa vastustavansa kuolemanrangaistuksen kiyttoa jyrkisti ja tukee voimakkaasti
kuolemanrangaistusten taytdntoonpanon keskeyttdmista askeleena kohti
kuolemanrangaistuksesta luopumista; kehottaa unionia, jdsenvaltioita ja YK:n
thmisoikeusvaltuutettua edelleen pyrkiméén kohti kuolemanrangaistuksesta luopumista
kaikkialla maailmassa; kehottaa voimakkaasti kaikkia kuolemanrangaistuksia edelleen
tdytantoonpanevia maita julkistamaan selkeit ja tdsmaélliset tuomioiden ja teloitusten
maarat;

Uskonnon- tai uskonvapaus

38. tuomitsee uskonnon- tai uskonvapauden oikeuden jatkuvat rikkomiset
maailmanlaajuisesti; korostaa unionin pitidvén tatd kysymysté tirkeidnd; kehottaa
jdsenvaltioita jatkamaan tyOtédn asian parissa; pitdd myonteisend, ettd uskonnon- tai
uskonvapautta késittelevian YK:n erityisraportoijan toimeksianto uudistettiin; toistaa
kantanaan, ettd ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapaus, mukaan luettuna oikeus
vaihtaa uskontoa ja luopua uskonnosta, on perusluonteinen ihmisoikeus; korostaa siten
tarvetta tehokkaasti torjua kaikkia uskonnollisiin vihemmistdihin eri puolilla maailmaa
kohdistuvia syrjinndn muotoja;

Homo- ja biseksuaalien, transihmisten ja intersukupuolisten thmisoikeudet

39. on huolissaan siitd, ettd syrjivat lait ja kdytdnnot sekd vikivallanteot, jotka kohdistuvat
henkildihin heidén seksuaalisen suuntautumisensa ja sukupuoli-identiteettinsd vuoksi,
ovat viime aikoina lisddntyneet; kannustaa seuraamaan tarkasti tilannetta Nigeriassa ja
Ugandassa, missd uudet lait vakavasti uhkaavat sukupuolivihemmistdjen vapautta;
tuomitsee syrjivien lakien kéyttoonoton ja sananvapauden tukahduttamisen Venéjalla;
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toistaa tukevansa thmisoikeusvaltuutetun jatkuvaa ty6td ndiden syrjivien lakien ja
kéytantdjen torjumiseksi sekd yleisemmin YK:n titd asiaa koskevaa tyotd; suosittelee,
ettd jasenvaltiot, neuvosto ja Euroopan ulkosuhdehallinto osallistuvat aktiivisesti ndiden
oikeuksien tukahduttamispyrkimysten torjuntaan;

Kastijarjestelmiin perustuva syrjintd

40.

tuomitsee kastijarjestelmdin perustuvan syrjinnin; on vakavasti huolissaan siité, ettd
kastijirjestelméén perustuva syrjinti on edelleen laajalle levinnyttd, sekd
vékivaltaisuuksista, mukaan luettuna kyseisiin yhteisdihin kuuluviin naisiin kohdistuva
seksuaalinen vékivalta; pitdd myoOnteisend ihmisoikeusvaltuutetun toimiston ja YK:n
erityistoimenpiteiden valtuutettujen ty6td timén syrjinndn muodon torjumisessa;
kehottaa jidsenvaltioita edistimiin sitd, ettd hyviaksytddn luonnos YK:n periaatteiksi ja
suuntaviivoiksi tyohon perustuvan syrjinndn tehokasta eliminointia varten, ja kehottaa
YK:n ihmisoikeusvaltuutettua hyvaksymain tdmén kehyksen;

Oikeus rauhanomaiseen kokoontumiseen

41.

kehottaa unionia tukemaan toimenpiteitd, jotka perustuvat YK:n ihmisoikeusneuvoston
raporttiin tehokkaista toimista ja parhaista kdytdnnoisti, joilla varmistetaan
thmisoikeuksien edistiminen ja suojelu rauhanomaisten protestien yhteydessi, ja
erityisesti tukemaan pyrkimyksid kehittdd kansainvélistd oikeudellista kehystd, joka
liittyy oikeuteen rauhanomaiseen kokoontumiseen;

Asuminen

42.

toistaa pitdvansd myonteisend, ettd YK:n thmisoikeusneuvosto pitdd tdrkednd oikeutta
asumiseen; toistaa myds unionille ja jdsenvaltioille osoittamansa kehotuksen edistié
asianmukaisen asumisen saatavuutta perusoikeutena;

Vesi ja viemdrointi

43.

pitdd myonteisend YK:n ihmisoikeusneuvoston syyskuussa 2013 hyviksyméaa
péaétoslauselmaa oikeudesta turvalliseen juomaveteen ja viemdrdintiin sekd YK:n asiaa
kisittelevin erityisraportoijan tyoté ja erityisesti kdsikirjaa siitd, miten turvallista
juomavettd ja viemardintid koskeva oikeus pannaan tiytdntoon; kehottaa Euroopan
ulkosuhdehallintoa, unionin jasenvaltioita ja YK:n ihmisoikeusneuvostoa edelleen
keskittymddn tdhén usein laiminlyStyyn mutta elintdrkedén, vettd ja viemirdintid
koskevaan ihmisoikeuteen;

Yritystoiminta ja ihmisoikeudet

44,

tukee voimakkaasti yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevien YK:n suuntaviivojen
taytdntdonpanoa; kehottaa unionia ja jisenvaltioita toimimaan aktiivisessa roolissa
thmisoikeuksia ja ylikansallisia yrityksid ja muita litkeyrityksié késittelevin YK:n
tyoryhmén seitseméinnessi istunnossa ja tukemaan ponnisteluja, joilla niiden politiikat
saadaan vastaamaan ylikansallisia yrityksid koskevia OECD:n suuntaviivoja seki
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevia YK:n perusperiaatteita; pyytdi jélleen
komissiota esittimédn vuoden 2014 loppuun mennessé kertomuksen siitd, miten
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jasenvaltiot ovat panneet yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevat YK:n
perusperiaatteet taytintoon; panee merkille kehitteilld olevan aloitteen, jossa vaaditaan
yritystoimintaa ja thmisoikeuksia koskevan oikeudellisesti sitovan vélineen laatimista
YK:n jdrjestelmédn puitteissa;

Korruptio ja ihmisoikeudet

45. kehottaa unionia ja jasenvaltioita tukemaan sitd, ettd asetetaan talousrikoksia,
korruptiota ja thmisoikeuksia késittelevd YK:n erityisraportoija;

Urheilu

46. pitdd myonteisend syyskuussa 2013 annettua paidtoslauselmaa ihmisoikeuksien
edistdmisestd urheilun ja olympialaisten ihanteiden kautta; on huolissaan Qatarin
siirtotyoldisten tilanteesta erityisesti vuoden 2022 jalkapallon MM-kisoihin
valmistautumisen yhteydessi; panee merkille Qatarin aloitteen tdmén kysymyksen
ratkaisemiseksi; kehottaa Qatarin viranomaisia uudistamaan ty6lainsdddantdéén,
kumoamaan alueella noudatettavan sponsorointia koskevan lain (“kafala-jarjestelma”)
sekd ratifioimaan asiaa koskevat kansainvéliset yleissopimukset; kehottaa unionia
varmistamaan, ettd Qatarin rakennusalalla tydskentelevédt unionin yritykset eivit ole
osallisina siirtotyoldisiin kohdistuvissa ihmisoikeusloukkauksissa; korostaa, ettd on
tarkedd tarkastella kaikkia merkittdvid urheilutapahtumia ja niiden yhteentoimivuutta
thmisoikeuksien kanssa, kuten helmikuussa 2014 pidetyt Sotshin talviolympialaiset ja
yhdistymisvapauden ja sukupuolivihemmistdjen oikeuksien jatkuva polkeminen sekd
lahestyvit jalkapallon MM-kilpailut Brasiliassa, josta on raportoitu hd4doisté ja vaeston
pakkosiirroista eri puolilta maata;

Aseistettujen miehittdmattomien ilma-alusten kaytto

47. on huolissaan ihmisoikeuksien ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden
loukkauksista, joita aiheutuu aseistettujen miehittiméttomien ilma-alusten avulla
toteutetuista laittomista tdsmésurmista, joiden yhteydessd tuntematon miéra siviilejd on
saanut surmansa tai haavoittunut tai traumatisoitunut vakavasti konfliktialueiden
ulkopuolella; tukee kyseisten YK:n erityistoimenpiteiden yhteydessé toteutettuja
ponnisteluja, joilla pyritdén edistiméén aseistettujen miehittdiméttomien ilma-alusten
avointa ja vastuullista kdytt6d valtioiden toimesta vakiintuneen kansainvélisen
oikeudellisen kehyksen puitteissa; kehottaa unionia, sen jdsenvaltioita ja YK:n
thmisoikeusneuvostoa edelleen tukemaan laittomien tismésurmien tutkimuksia ja
noudattamaan mielivaltaisia teloituksia sekd ihmisoikeuksia ja terrorismin vastaisia
toimia kasittelevien YK:n erityisraportoijien suosituksia;

Yleismaailmallinen méaariaikaistarkastelu

48. vahvistaa, ettd YK:n ihmisoikeustarkastelu (UPR) on tirked viline, jolla voidaan
saavuttaa kokonaiskuva kaikkien YK:n jdsenvaltioiden ihmisoikeustilanteesta, ja toistaa
pitdvinsd edelleen tirkednd tarkastelun toista kierrosta, jossa keskitytddn ensimmdiisen
vaiheen aikana annettujen suositusten taytintoonpanoon; vaatii kuitenkin, ettd niita
suosituksia, joita valtiot eivit hyviksyneet ensimmaiselld kierroksella, kasitelldan
uudelleen UPR-prosessin jatkuessa;

PE529.633v01-00 14/17 RE\1022096FI.doc

Fl



49.

50.

51.

kehottaa unionin jdsenvaltioita, jotka osallistuvat vuorovaikutteisiin UPR-
vuoropuheluihin, esittdimédn tasméllisid ja mitattavissa olevia suosituksia, jotta voidaan
parantaa hyvéksyttyjen suositusten seurannan ja taytdntoonpanon laatua; korostaa, etti
komission ja unionin jésenvaltioiden on tirkedé antaa teknisti apua, jotta voidaan auttaa
tarkastelun kohteena olevia valtioita panemaan suositukset tdytdntoon, jotta voidaan
esittdd viliarviointeja tdytintoonpanon parantamisen tueksi;

korostaa tarvetta sisdllyttdd UPR-suositukset jarjestelmaillisesti unionin
ihmisoikeusvuoropuheluun ja kuulemisiin sekd unionin maakohtaisiin
thmisoikeusstrategioihin; suosittaa jilleen, ettd parlamentti ottaa nima suositukset esille,
kun sen valtuuskunnat vierailevat kolmansissa maissa;

pitdd myonteisend kaikkia toimenpiteitd, joilla mahdollistetaan laajojen sidosryhmien,
mukaan luettuna kansalaisyhteiskunta, tdysi osallistuminen UPR-prosessiin; korostaa,
ettd Euroopan ulkosuhdehallinnon ja jdsenvaltioiden on tirkedd korostaa YK:n
thmisoikeusneuvostossa huolestuttavaa kysymysti siitd, ettd hallituksesta
riippumattomien jarjestdjen kdytettdvissa oleva tila on kutistumassa monessa maassa eri
puolilla maailmaa;

Erityistoimenpiteet

52.

53.

vahvistaa voimakkaan tukensa erityistoimenpiteille; korostaa, ettd ndiden
toimeksiantojen riippumattomuus on perustavan tirkedd, ja kehottaa kaikkia YK-maita
tekemién tiyttd yhteistyOtd erityistoimenpiteiden kanssa, mukana luettuna
valtuutettujen vastaanottaminen maakohtaisille vierailuille, vastaukset nididen
kiireellisiin toimintapyyntoihin ja viitettyjen rikkomusten yhteydessé sekd
valtuutettujen antamien suositusten asianmukainen seuranta; tukee 72:n
erityistoimenpiteiden asiantuntijan 10. syyskuuta 2013 antamaa lausuntoa ja on
huolissaan siitd, ettd valtioiden puutteellinen yhteisty0 erityistoimenpiteiden kanssa
estdd valtuutettuja hoitamasta tehtdvidén;

tuomitsee jyrkasti kaikki thmisoikeustarkasteluihin ja erityistoimenpiteisiin osallistuviin
thmisoikeuksien puolustajiin ja aktivisteihin kohdistuvat rankaisutoimet erityisesti
Kiinan tapauksessa; kehottaa YK:n ihmisoikeusneuvostoa tutkimaan raportit, joiden
mukaan kiinalainen aktivisti Cao Shunli, joka kannusti kansalaisyhteiskunnan
osallistumista thmisoikeustarkasteluihin, on ollut piditettyna 14. syyskuuta 2013
alkaen; kehottaa ihmisoikeusneuvoston puheenjohtajaa aktiivisesti seuraamaan téta ja
vastaavia tapauksia ja kaikkia valtioita tarjoamaan riittdvaa suojaa tillaista ahdistelua
vastaan; korostaa, ettd téllaiset toimet heikentdvat YK:n ihmisoikeusjérjestelméa
kokonaisuudessaan;

EU:n osallistuminen

54.

toistaa, ettd on tarkedd, ettd unioni osallistuu aktiivisesti kaikkiin YK:n
ithmisoikeusmekanismeihin, mukaan luettuna YK:n ihmisoikeusneuvosto; kannustaa
jasenvaltioita tukemaan ja esittdmain padtdslauselmia, osallistumaan aktiivisesti
keskusteluihin ja vuorovaikutteisiin vuoropuheluihin ja antamaan lausuntoja; tukee
voimakkaasti EU:n tekemien alueiden vilisten aloitteiden yleistymistd;
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

toistaa, ettd on tirkedd integroida Genevessd YK:n ihmisoikeusneuvoston puitteissa
tehtévi tyd unionin relevanttiin sisdiseen ja ulkoiseen toimintaan ja my0s parlamentin
toimintaan, esimerkkeind valiokunnat ja parlamenttien véliset valtuuskunnat sekd YK:n
erityisraportoijan panos valiokuntien kokouksiin;

kannustaa ihmisoikeuksista vastaavaa Euroopan unionin erityisedustajaa edelleen
parantamaan unionin ihmisoikeuspolitiikan tehokkuutta, johdonmukaisuutta ja
ndkyvyyttd YK:n ithmisoikeusneuvoston yhteydessé sekd kehittdmééin edelleen tiivistd
yhteistyotd ihmisoikeusvaltuutetun toimiston ja erityistoimenpiteiden kanssa ja
pahoittelee varapuheenjohtajan / korkean edustajan puuttumista ihmisoikeusneuvoston
korkean tason segmentistd;

korostaa jélleen, ettd on tirkedd huolehtia tehokkaasta koordinoinnista ja yhteistyosta
Euroopan ulkosuhdehallinnon, komission ja unionin jasenvaltioiden vililla
thmisoikeuskysymyksissé; kannustaa tdssd yhteydessd Euroopan ulkosuhdehallintoa ja
erityisesti unionin edustustoja Genevessi ja New Yorkissa parantamaan toimiensa
yhtendisyyttd oikea-aikaisten ja sisdltod koskevien neuvottelujen avulla sekd ’puhumaan
yhdellé d4nelld”;

korostaa, ettd on tirkedd, ettd unionin jasenvaltiot tukevat YK:n ihmisoikeusneuvostoa
pyrkimélld yhdessi kohti ihmisoikeuksien jakamattomuuden ja yleismaailmallisuuden
toteutumista ja erityisesti ratifioimalla kaikki kansainviliset ihmisoikeusvilineet, joita
tdma elin on kehittdnyt; muistuttaa pitdvansa valitettavana, ettd yksik&dn unionin
jasenvaltio e ole ratifioinut kansainvilistd yleissopimusta siirtotyoldisten ja heidén
perheenjdsentensd oikeuksista; toteaa jilleen, ettd useat jasenvaltiot eivét vield ole
hyvéksyneet ja/tai ratifioineet kansainvilistd yleissopimusta kaikkien henkildiden
suojelemiseksi tahdonvastaiselta katoamiselta eivitka kidutuksen ja muun julman,
epdinhimillisen tai halventavan kohtelun vastaisen yleissopimuksen valinnaista
poytikirjaa tai taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevan
kansainvélisen yleissopimuksen valinnaista pdytikirjaa; kehottaa jdlleen kaikkia
jdsenvaltioita ratifioimaan ndmi yleissopimukset ja pdytékirjat; korostaa, ettd
jasenvaltioiden on tdrkedd toimittaa méiérdaikaiskertomuksensa hyvissi ajoin YK:n
valvontaelimille; kehottaa unionia aktiivisesti kehittdméaan unionin kannan
hyokkéysrikokseen ja Kampalan tarkistuksiin;

toistaa, ettd on tirkedd, ettd unioni jatkaa tukeaan ihmisoikeusvaltuutetun
riippumattomuudelle, jotta timi voi hoitaa tehtdvadnsa tehokkaasti ja puolueettomasti;
korostaa, ettd ihmisoikeusvaltuutetun puolueettomuuden ja toimintakyvyn kannalta on
olennaisen tirkedd, ettd turvataan riittdva rahoitus erityisesti siksi, ettd uusien tilanteiden
syntyessd on avattava uusia alueellisia ihmisoikeusvaltuutetun toimistoja; korostaa, etti
on tarkedd turvata riittdva rahoitus kattamaan sopimuselinten kasvava tyotaakka;
kehottaa EU:ta omaksumaan johtavan aseman sopimuselinjirjestelméin tehokkaan
toiminnan varmistamisessa, mihin kuuluu myos riittava rahoitus;

vahvistaa, ettd ihmisoikeuksien puolustajien suojelu on unionin ihmisoikeuspolitiikan
keskeinen tavoite; arvostaa sen vuoksi kdytdnnon tukea ja rahoitusapua, jota
demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevasta eurooppalaisesta rahoitusvélineestd annetaan
ihmisoikeuksien puolustajien kiireelliseen suojeluun ja tukemiseen;
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61. kehottaa puhemiestd vilittiméédn timén paitoslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, ihmisoikeuksista vastaavalle Euroopan unionin erityisedustajalle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n turvallisuusneuvostolle, YK:n
paisihteerille, YK:n yleiskokouksen 68. istunnon puheenjohtajalle, YK:n
ihmisoikeusneuvoston puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle seké
ulkoasiainvaliokunnan perustamalle EU:n ja YK:n viliselle tyéryhmélle.
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